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ACCORD CONCERNANT L'ADOPTION DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
UNIFORMES APPLICABLES AUX VEHICULES A ROUES, AUX EQUIPEMENTS ET AUX
PIECES SUSCEPTIBLES D’ETRE MONTES OU UTILISES SUR UN VEHICULE A ROUES ET
LES CONDITIONS DE RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES HOMOLOGATIONS
DELIVREES CONFORMEMENT A CES PRESCRIPTIONS
GENEVE LE 20 MARS 1958
REGLEMENT NO 37. PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A
L'HOMOLOGATION DES LAMPES A INCANDESCENCE DESTINEES A ETRE
UTILISEES DANS LES FEUX HOMOLOGUES DES VEHICULES A MOTEUR
ET DE LEURS REMORQUES

|ER FEVRIER 1978

PROPOSITION D'AMENDEMENTS AU REGLEMENT NO 37

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :

Le 7 juillet 1998, le Secrétaire général a regu du Comité administratif de I'Accord
susmentionné, conformément au premier paragraphe de l'article 12 de 'Accord, certains amendements
proposés au F.églement No 37 annexé a ['Accord.

..... On trouvera ci-joint un exemplaire du document, en langues
anglaise et frangaise, contenant le texte du projet d'amendements (complénient 16 a la série 03) : doc.
TRANS/WP.29/622).

A cet égard, le Secrétaire général croit bon de rappeler les deuxienie et troisieme paragraphes
de l'article 12 de I'Accord, qui stipulent :

“2. Un amendement a un réglement est réputé adopté si, dans un délai de six mois & compter de
la date ou le Secrétaire général en a donné notification, plus d'un tiers des Parties contractantes
appliquant le réglement a la date de la notification n'ont pas notifié au Secrétaire général leur désaccord
concernant l'amendement. Si a l'issue de cette période plus d'un tiers des Parties contractantes
appliquant le réglement n'ont pas notifié¢ au Secrétaire général leur désaccord, celui-ci déclare le plus tot
possible que 'amendement est adopté et obligatoire pour les Parties contractantes appliquant le
réglement qui n'ont pas contesté 'amendement. Si un réglement fait 'objet d'un amendement et si au
moins un cinquiéme des Parties contractantes qui en appliquent la version non amendée déclarent
ultéricurement qu'elles souhaitent continuer de l'appliquer, cette version non amendée est considérée
comme une variante de Ja version amendée et est incorporée formellement & ce titre dans le reglement
avec prisc d'effet a la date de I'adoption de I'arnendement ou de son entrée en vigueur. Dans ce cas, les
obligations des Parties contractantes appliquant le réglement sont les mémes que celles énoncées au
paragraphe |

Attention : Services des Traités des Ministéres des Affaires Etrangeres et organisations internationales
concernes.
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3.Au cas ou un pays serait devenu Partie a cet Accord entre la notification de I’amendement 4 un
reglement ¢ dressée au Secrétaire général et ’entrée en vigueur de ’amendement, le réglement en
cause ne porrait entrer en vigueur a 1'égard de cette Partie contractante que deux mois aprés qu’elle
aurait accep € formellement I’amendement ou qu’un délai de six mois se serait écoulé depuis la
communication que le Secrétaire général lui aurait faite du projet d'amendement.”

Le 17 novembre 1998

Attention : S:rvices des Traités des Ministéres des Affaires Etrangeres et organisations internationales
concerneés.
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Note : Le texte reproduit ci-aprés a été adopté par le Comité d'administration
(AC.1) de Ll'Accord de 1958 modifié & sa huitiéme session, suite i la
recommanda:ion du Groupe de travail 3 sa cent-quatorzidme session. Il a été

établi sur la base du document TRANS/WP.29/1998/19, tel qu’il a été modifié
(TRANS/WP.29/609, par. 68 et 119).
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Tables des matiéres, annexes, annexe_1,

Ajouter & 1a fin les nouvelles feuilles suivantes:
Feuilles H11"
Annexe 1, feyville R2/1, remplacer dans le tableau le numéro de la feuille CEI

par : "feuille 7004-95-5".

Annexe 1, feville P21/4W/1, remplacer dans le tableau le numéro de la feuille
CEI par : "feuille 7004-11C-2".

Annexe 1, feville H7/2, remplacer dans le tableau le numéro de la feuille CEI
par : "feuille 7004-5-3".

Annexe 1, feville H27W/2, remplacer dans le tableau le numéro de la feuille
CEI par : "feuille 7004-107-2".

Annexe 1, feyille H8/2, remplacer dans le tableau le numéro du culot par
"PGJ 18-1".

Annexe 1, feville H4/1, remplacer dans le tableau "+ 0.45
- 0.25"
par +

"

3

(G20

0.
0.

Annexe 1, renplacer les feuilles H3/1 & H3/6 par les nouvelles feuilles H3/1 &
H3/4 et ajouter & la fin les nouvelleg feuill H11/1 & H11l/4 suivantes




CATEGORIE H3 Feuille H3/1

Les

dessins ont pour le seul but d'illustrer les principales dimensions de

la lampe & incandescence

Dimensions en millimetres
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80° jmax.
3/

1/ L'ampoule doit étre incolore ou jaune-sélective.
L e J

2/

3/

Longueur minimale au-dessus de la hauteur du centre lumineux ("e")
sur laquelle l'ampoule doit étre cylindrique.

La déformation de l'ampoule du cdté du culot ne doit pas étre visible
dans tou:e direction extérieure 4 l'angle d'occultation de 80° max.
Les écrans ne dcivent pas renvoyer d'images parasites. L'angle entre
axe de riférence et le plan de chaque écran, mesuré du cdté ampoule,
ne doit pas étre superieure 4 9Q°.
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CATEGORIE H3

Feuille H3/2

Dé&finition: Centire de la colerette /
e: axe de référence =

Vue de dessus

Encoche de ~ "1

référence

Centre de la
colerette

\
axe de
référence

uw -

Définition d2 la ligne Z - 2Z

z Repére de

Vue de dessus //*éférence

Dimensions et position du filament

Centre du filament
£ Z/ Axe du
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Vue de dessus ‘
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7Axe de référence
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« Bxe du
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=
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Vue A: mesurer h2
Vue B: mesurer k,hl,h3,f
Vue C: mesurer h4

4/ La déviation admissible du centre de la collerette par rapport a
l'axe de référence est 0,5 mm dans la direction perpendiculaire & 1la
ligne 2-i4 et 0,05 mm dens la direction parallélle & la ligne z-2Z.

5/ Le culot doit étre pressé dans ces directions.
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CATEGORIE H3 Feuille H3/3
r \
Lampe & incandescense Lampe & incan-
& fabrication courante Hescence-é&talen
Dimensions en mm -
6 V i 2 v 24 V i2 v
e 18,0 8/ 18,0
£ 8/ | 3.0 min. | 4,0 min. 5,0 % C,50
!
k 0 &/ 0 +# 0,20
R, h3 0 5/ 0 + 0,15 12/
! n2, h4 0 s/ 0 =0,25 1/
i Culot PX 2235 suivant Publ. CEI (feuille 7004-47-4)
i
. CAFACTERISTICUES ELZCTRIQUES ET PHCTCMETRIZUES {
- i
)
: 1 ! : :
. Jzleurs Volits | 8 1z 24 ; =2 |
. b 1 .
! -"’Vt‘.-‘a:'los !
j s Watts S5 70 : <5
!
; Tension d'essal | Vcics 6,3 13,2 28,90 } 23,2
| - A a ' .
i Ya-ts 3 83 £ ‘ 68
; max. max. max. | max.
©Valeurs -
! N Zlax lumsn i
{ normalesg | T See ® 1050 1450 1752 }
. i !
. +% s 1
' ]
: Flux lumineux de r#férence pour essais de projecteurs: 13100 lm & 12V
iﬁnvircn. _
5/ A centrdler par un "bex-system*; feuille H3/4.
2/ Pcur les lampes & incandescence-étalon, les points & mesurer
sont les points ol la projection de la partie extérieure des spires

terminal2s ccupe l'axe du filament.

5/ La position des premiére et derniére spires du filament est
définie par l'intersection de la face extérieure des premiére et
derniére spires lumineuses avec le plan paralléle au plan de
référenc= se trcuvant & une discance de 18,0 mm. (Ces instructicns

surplémentaires scnt & l'étude pour les filaments bispiralés)
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CATEGORIE H3 Feuille H3/4

Precriptions pour l'écran de contrdle
Cet essai permet de déterminer si une lampe 3 incandescence satisfait aux
exigences en contrdlant que le filament est positionné correctement par

rapport & l'axe ce référence et au plan de référence

Dimensions en millimétres

Axe de
Vues A et C référence Vue B
i _ o
I} ; I ]
l | i A T
i | |
! t i ! l ! I
| —TT T T T o Y —tF———————t—t—_——————
i | i L Loy
i l %E Y | P
Y ! — Y b —— ]
. : Qe | b
! i [ ._..,',g Lo !
‘-‘-.———.—E—-——-’—I 'o!g H L =.‘__
[=3] ) ‘ . i !
- Ut k ! 1
2R <———L————>—<——->-<—————g——-—>l
r-1|$-4
a c k g
6V 2,0
i
12 vV 1,8 d 1,6 d 1,0 2,8
24 V 2,9

d = diamé:re du filament

Le filameat doit étre situé entiérement 3 l'interérieur des limites
indiquées.

Le centre du filament doit se trouver 3 l'interérieur de la dimension k.
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CATEGORIE H1il Feuille Hii/:

\
Les dessins ont pour le seul but d'illustrer les principales dimensions de |

la lampe & incandescence
Dimensions en millimétres
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Figure 2 - Encombrement maximale 3/

Le plan de référence est le plan déterminé par la surface infiérieure de
1'évasement de guidage du culoc:.

L axe de référence est l°axe perpendiculaire au plan de référence
et passant par le milieu du diamétre de 19 mm du culot.

L'ampoule et les fixations ne doivent pas dépasser l'enveloppe
comme irdiqué sur la figure 2. L'enveloppe et l'axe de référence sont
concentriques.

L'ampoule doit étre incolcre ou jaune.

Cbervations concernant le diamétre du filament.

- Il n'y a pas d'exigences actuellement pour la diamétre du filament
mais l'objectif pour le dévelcppement est d max. = 1,4 mm,

- Pour le méme fabricant le diam2tre du filament d'une lampe &
incandescence-étalon et d'une lampe & incandescence de fabrication
couraate doit é&tre le méme.



TRANS,/WP.29/€22
rage 8

CATEGORIE H1ll : Feuille H11/2
.a—Plan de référence
71 2 . .
///”—- Premidre spire du filament
X
— v3
1
! . X
S . SN -
]
J B
]
25,0 axe de référence
Vue B - -~ - . Vue A
Figure 3 Figure 4
Partie sans distortion 6/ Zcne sans partie métalligue 8/

et ca..otte noire 7/

a—P.an de référence
[

Axe du filament
/ %\
| i o :
¥ = ] v
. i I - —L_;._ : \! !
T'*—_"l""_—'l——’l_r R T
\ | e 0
- N
= e £ | -C/
e S
Vue A
Axe de référence Axe du filament
Figure 5 Figure 6
Décalage (e l'axe du filament 9/ Excentricité de l'ampoule 10/

(lampe & incandescence é&talon seulement)

&/ La partie cylindrique de l'ampoule decit étre exempte de distorsion
optique entre les angles Yy, et Y- Cette exigence s'applique & la
totalité de la circonférence de 1'ampoule comprise entre les angles
Yy et Ya-

2/ L'occalcation doit étre réalisée au moins jusqu'a l'angle 7y,
Elle doit, au moins, s'étendre jusqu'd@ la partie cylindriqué de
l'ampoule et sur la totalité du sommet de celle ci.

8/ La construction interne de la lampe doit étre telle que les
images et les réflections lumineuses parasites soien:t situées
uniquement au-dessus du filament, la lampe étant vue en direction
horizontale.
(Vue A comme indiqué sur la figure 1, feuille H11/1).
Aucun partie métallique autre que les spires du filament no doit se
situer dans la surface hachurée comme indiqué sur la figure 4.

8/ L'excentricité du filament par rapport & l'axe de référence est
mesuré dans les directions des vues A et B comme indiqué sur dans
figure 1, feuille H11i/1.

Les points & mesurer sont les points oQ la projection de la partie
extérieure des spires terminales la plus proche ou la plus éloignée
du plan de référence coupe 1l'axe du filament.

Ir—-
~

L'excentricité de l'ampoule par rapport & l'axe du filament
mesuré dans deux plans paralleles au plan de référence ol la
projection de la partie extérieure des spires terminales la plus

procte ou la plus éloignée du plan de référence coupe l'axe du
filanent.
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CATEGCRIE H1l Feuillie H11/3
Lampe 3 incandescence Lampe & incan-
de fabrication courante descence é&talon
Dimensions in mm
12 v 24 V 12 v
e 11/ 25,0 12/ 25,0 =+ 0,1
£ 1/ 4,5 5.3 12/ 4,5 £ 0,1
g 0,5 min. a 1l'étude
hi 0 12/ ! 0+ 0,1
h2 a 12/ 0 + 0,15
; v 50° min. | s0° min
]
¥2 ! 40° min } 40° min.
. - ' . ]
! 73 ! 30° min § 30° min
1 t
Culos PGJ 1942 suivans Publ. CSI 61 (feuille 70C4-110-1) i
|
CARACTERISTICUES ZLECTRICUZIS =7 ZHECTCMETRICUES
Volcos 172 i 24 [ 12
Valeurs =< <= ! =
- IR i !
nominales Watzs S5 | 70 { 55
Tans:icn d'essai Vol:sI 13,2 ! 28,0 ‘ 13,2
| 0 { A | o
| Wazcs 52 ! 80 | 62
} max. f max. i max.
Valsurs - - . d
normales| rUX lumineux| 1350 i 1600 |
‘ 1m ! !
A +% 10 ] 10 i }

Flux lumineux de référence pcur essais de projecteurs: 1000 lm & 12 V
P

TR T

12/ Les ex:irémités du filament sont définies ccmme les peints ol la
projec:ion de la partie extérieurs des spires terminales coupe l'axe
du filament, la direction de visés é&tant la vue A cocmme indigué sur la
figure 1, feuille H11/1.

12/ A contrdler par un "Becx system®, feuille H1l/4.
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CATEGORIE H11 N Feuille H11l/4

Precriptions pour 1l'écran de contrdle

Cet essal permet de déterminer si une lampe 3 incandescence satisfait aux
exigences en contrélant que le filament est positionné correctement par
rapport 4 l'axe de référence et au plan de référence

Dimensions en millimétres

25 mm du plan
de réiérence
—_—

—D-‘ .'<_b2

4 i
bl —  -— -
| | 1
| R S N
o X :
| T& ;
A 1
/ N\ //l \\
/ ' R AU B Y
// 1 \\ / i |
Z1 | Z2 73 ‘ ’: \
o e e —— ——— Q.g. ————— —_— l Z4
- c1 .
al az2 bl b2 ci c2
12 v d - 0,378 + 0,5 0,2 ] 4,0
$ 24 V d + 0,6]d + l,QJ 0,25 5,3 4,6

d = diamétre cdu filament

.-
Y

2

La po

dire

it 0

ion du filament est contrdlée seulement dans les
icns A and B comme indiqué sur la feuille HI1/1.

Les exzrémités du filament comme définies sur la feuille E1l1/3,
notz 11,, doivent se trouver entre Z1 et Z2 et entre 23 and Z4.

Le filament doit étre situé entierement & l'intérieur des
limices indiquées
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